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TITRE : Support technique et en ingénierie pour la caractérisation de systèmes électro –optique (EO) 

MODIFICATION 003

Inclus dans la présente modification :

� Questions et réponses 21 à 25;
� Modifications à la demande de proposition (DDP);
� Publication de la liste d’exigences relatives à la sécurité (LVERS).

QUESTIONS ET RÉPONSES 21 À 25

Q21 :À la page 42, au point « f.  Traitement d’images – formation académique », auriez-vous oublié de 
considérer le diplôme de génie informatique, puisqu’il est nous semble encore plus pertinent que celui 
de « génie électrique » ici? 

R21 :  Effectivement, il est approprié de l’ajouter. Voir modification à la DDP ci-bas. 

Q22 :Comptez-vous publier la « Liste de vérification des exigences relatives à la sécurité » de l’éventuel 
contrat qui devrait se trouver à l’Annexe E, ou bien confirmer qu’une « cote de protection des 
documents approuvée au niveau SECRET » est bel et bien requise comme indiqué à la section 3 de la 
Partie 7 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT ? 

R22 : Puisque les travaux seront réalisés au RDDC-V, une cote de protection des documents approuvée 
au niveau SECRET n’est pas requise.   Voir la clause modifiée ci-bas ainsi que la LVERS jointe à la présente 
modification 
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Q23 :La base de paiement des pages 45-46, où on demande d’indiquer des tarifs horaires pour les « 
catégories de ressources » selon le niveau de diplôme du personnel (baccalauréat, maîtrise, ou « 
technique » en A1, B1 et E1), ne nous semble pas représentative de la structure salariale retrouvée dans 
l’industrie et même dans le secteur public, où on considère davantage l’expérience du personnel.  Par 
ailleurs, la base de paiement utilise des niveaux d’expérience « intermédiaire et senior », justement ici,  
pour les « ressources clés proposées », et on trouve une définition des niveaux « junior, intermédiaire et 
senior » à la page 43 de 69.  Est-ce que vous souhaitez par-là que les soumissionnaires ne proposent que 
des ressources « juniors », et des tarifs correspondants, pour les différents « champs d’expertise » des « 
catégories de ressources » ?  Si ce n’est pas le cas, pourriez-vous considérer uniformiser la méthode de 
tarification en ayant recours aux niveaux d’expérience « junior, intermédiaire et senior » pour les « 
catégories de ressources », et ce même pour les champs « technique » A1, B1 et E1? 

R23 : Le soumissionnaire peut proposer ses ressources avec expérience à titre de « ressources clés » où 
un taux est indiqué pour chaque ressource. Les catégories de ressources devront rencontrer les 
exigences minimales à titre de formation et/ou expérience (point 6.1 de l’annexe A). Il faut tenir compte 
que les ressources dans les « catégories de ressources », ne sont pas nommées au contrat seront 
proposées seulement lors de l’émission d’une tâche. 
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Q24 :  Dans la version française de l'appel d'offre, il est demandé : 
 
- au moins une ressource avec une maîtrise en physique, 
- au moins une ressource avec un baccalauréat en génie électrique ou en génie informatique, 
- au moins une ressource avec un diplôme technique en physique. 
 
Cette information est identique aux pages 43, 56 et 57 
Cependant, dans la version anglaise de l'appel d'offre, les demandes sont différentes. 
 
Page 43 : 
- au moins une ressource avec une maîtrise en physique, 
- au moins une ressource avec un baccalauréat en génie électrique ou en génie informatique, 
- au moins une ressource avec un diplôme technique en physique. 
Pages 56 et 57 : 
- au moins deux ressources avec une maîtrise en physique, 
- au moins une ressource avec un baccalauréat en génie électrique ou en génie informatique, 
- au moins une ressource avec un diplôme technique en physique. 
 
Pouvez-vous me confirmer que l'erreur est dans la version anglaise, et qu'une seule ressource avec une 
maîtrise en physique est demandée ? 
 
R24 :  Effectivement, voir la correction dans la version anglaise de la modification.  
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Q25 : À la section 3.5 des critères techniques cotés (Outils de prédiction des performances en 
Détection, Reconnaissance et Identification(DRI)), les points sont attribués à un maximum de 2 
ressources clés, mais le minimum de points ne peut pas être atteint par une seule ressource. Il est donc 
obligatoire de présenter 2 ressources pour ce critère. 

Pouvez-vous justifier la raison pour laquelle deux ressources clés avec des compétences en DRI sont 
demandées alors qu'elles ne seront pas occupées à plein temps en raison de la charge de travail estimée 
(20% soit environ 10-15h par semaine en moyenne au total pour les deux ressources) ? 

Dans l'hypothèse où deux ressources clés avec de l'expérience en DRI sont vraiment nécessaires 
simultanément, une ou deux ressources peuvent-elles travailler à partir de l'extérieur dans des locaux 
sécurisés plutôt qu'au centre de recherche de Valcartier ? »  

R25 : Se référant au critère obligatoire 2.5, nous demandons un minimum de deux (2) ressources clés. 
La prédiction de performance, bien que n’occupant que 20% de la charge, est importante en terme de 
qualité d’expertise. C’est pourquoi nous croyons qu’il faut au moins deux (2) ressources clés.  Les 
travaux deront être réalisés dans les installations du RDDC.  

MODIFICATIONS À LA DDP:

Veuillez supprimer la clause 3. « Exigences relatives à la sécurité » (Partie 7 – Clause du contrat 
subséquent) et remplacer par la suivante ;

« 3. Exigences relatives à la sécurité

3.1 Les exigences relatives à la sécurité suivantes (LVERS et clauses connexes) s’appliquent et font 
partie intégrante du contrat.

EXIGENCE EN MATIÈRE DE SÉCURITÉ POUR ENTREPRENEUR CANADIEN:
DOSSIER TPSGC No W7701-145748

1. L’entrepreneur ou l’offrant doit détenir en permanence, pendant l’exécution du contrat ou de 
l’offre à commandes, une cote de sécurité d’installation valable au niveau SECRET, délivrée 
par la Direction de la sécurité industrielle canadienne (DSIC) de Travaux publics et Services 
gouvernementaux Canada (TPSGC).

2. Les membres du personnel de l’entrepreneur ou de l’offrant devant avoir accès à des 
renseignements ou à des biens CLASSIFIÉS, ou à des établissements de travail dont l’accès est
réglementé, doivent TOUS détenir une cote du personnel au niveau SECRET, délivrée ou 
approuvée par la DSIC de TPSGC. 

3.         Ce contrat comprend un accès à des marchandises contrôlées.  Avant d'avoir accès, le 
soumissionnaire doit être inscrit au Programme des Marchandises Contrôlées de Travaux Publics 
et Services Gouvernementaux Canada
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4. L’entrepreneur ou l’offrant NE DOIT PAS emporter de renseignements ou de biens 
PROTÉGÉS/CLASSIFIÉS hors des établissements de travail visés; et l’entrepreneur ou l’offrant 
doit s’assurer que son personnel est au courant de cette restriction et qu’il la respecte. 

5. Les contrats de sous-traitance comportant des exigences relatives à la sécurité NE DOIVENT 
PAS être attribués sans l’autorisation écrite préalable de la DSIC de TPSGC.

6. L’entrepreneur ou l’offrant doit respecter les dispositions :
a)      de la Liste de vérification des exigences relatives à la sécurité et directive de sécurité (s’il y 

a lieu), reproduite ci-joint à l’Annexe E;
b)       du Manuel de la sécurité industrielle (dernière édition). »

_______________________________________ 

Veuillez apporter les modifications suivantes au point 6.1 de l’annexe A «Énoncé des travaux »;

«… f. Traitement d’images
Formation académique

F. 1 Baccalauréat en physique, en mathématique, en génie physique, en génie
électrique ou en génie informatique

F. 2 Maitrise ou plus en physique, en mathématique, en génie physique, en génie
électrique ou en génie informatique …»

*** Toutes les autres clauses et conditions demeurent inchangées ***








